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DE: BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrte Kundin! Sehr geehrter Kunde!
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie Ihr Gerét verwenden, um Schéden durch unsachgeméRen
Gebrauch zu vermeiden. Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise. Wenn Sie dieses Gerét an eine andere Person libergeben, muss

diese Bedienungsanleitung ebenfalls mitgegeben werden.
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SICHERHEITSHINWEISE
« Falsche Bedienung und unsachgeméRer Gebrauch kénnen zu Beschadigungen des Gerats und
Verletzungen des Benutzers fiihren.
« Das Gerat darf nur fiir den bestimmungsgemaRen Verwendungsweck genutzt werden. Bei nicht bestimmungsgemaRem
Gebrauch oder einer Fehlbedienung des Geréts wird keine Haftung
fir Schaden tibernommen.
« Uberpriifen Sie vor dem Anschluss an die Stromversorgung, ob Stromstérke und Spannung mit den Angaben auf dem
Typenschild Gbereinstimmen.
« Tauchen Sie das Gerate und den Stecker nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Sollte das Gerat doch einmal in Wasser
fallen, ziehen Sie sofort den Stecker und lassen Sie das Gerat vor der erneuten Verwendung
von einer Fachperson uberpriifen. Es besteht Stromschlaggefahr!
« Versuchen Sie niemals, das Gehéause zu 6ffnen!
« Flihren Sie keine Gegenstande in das Innere des Gehauses ein.
« Berlihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen, stellen Sie es nicht auf feuchtem Erdboden ab und verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn es feucht ist.

* Ziehen Sie den Stecker niemals, wenn lhre Hande feucht sind.



« Uberpriifen Sie das Kabel und den Stecker regelmaRig auf Schaden. Falls ein Schaden

vorhanden ist, missen Kabel und Stecker von dem Hersteller oder einer qualifizierten Fachperson

ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

« Das Gerét darf nicht verwendet werden, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist oder wenn

das Gerat heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschédigt wurde. In einem solchen Fall muss das Gerat

Uberpruft und gegebenenfalls von einer Fachperson repariert werden.

« Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren. Es besteht Stromschlaggefahr!

« Das Netzkabel muss von scharfen Kanten, heillen Gegenstanden und offenen

Flammen ferngehalten werden. Ziehen Sie das Netzkabel nur am Stecker aus der Steckdose.

« Als zusatzlicher Schutz kann ein Fehlerstrom-Schutzschalter mit einem

Nennauslésestrom von hdchstens 30 mA im Sicherungskasten des Gebaudes verbaut werden. Lassen Sie sich

von einem Elektriker beraten.

« Das Kabel bzw. Verlangerungskabel muss so verlegt werden, dass es nicht méglich ist, es aus Versehen herauszuziehen

oder dariiber zu stolpern.

« Wenn ein Verlangerungskabel verwendet wird, muss es fir die Leistungswerte des Gerats geeignet sein,

ansonsten kénnen Kabel und/oder Stecker tberhitzen.

« Dieses Gerat eignet sich nicht fiir gewerbliche Zwecke oder fiir eine Verwendung im AuRenbereich.

« Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt.

« Kinder und Menschen mit eingeschrankten geistigen Fahigkeiten verstehen die Gefahren beim Umgang mit

elektrischen Geraten nicht. Daher diirfen sie elektrische Haushaltsgerate niemals unbeaufsichtigt benutzen.

» Achtung! Das Gerat steht unter Strom, sobald es mit dem Stromnetz verbunden wird.

« Das Gerat darf nur mit seinem eigenen Netzkabel betrieben werden.

- Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, es sei denn sie werden beaufsichtigt oder wurden bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Geréts von einer fiir inre Sicherheit verantwortlichen Person unterwiesen.

- Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, Vertriebspartner oder ahnlich qualifiziertes Fachpersonal ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE

» Das Schutzgitter muss bei Betrieb des Gerats sicher geschlossen sein.

« Es dirfen keine Gegenstande in das Schutzgitter des Geréats geschoben werden. Das Schutzgitter des Gerats darf wahrend des
Betriebs nicht

abgedeckt werden.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH
* Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.
« Vor dem ersten Gebrauch muss das Gerat gemaR den Anweisungen fiir die Reinigung und Pflege gereinigt werden.



BEDIENUNGSANLEITUNG

* Verbinden Sie den Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.

« Mithilfe des Reglers kann die gewiinschte Geschwindigkeit in den Stufen 0/I/1I/Ill eingestellt werden.

0 = Gerat ausgeschaltet

| = niedrige Geschwindigkeit

Il = mittlere Geschwindigkeit

IIl = hohe Geschwindigkeit

« Die Neigung des Ventilatorkopfes nach vorne bzw. hinten kann eingestellt werden.

« Der Ventilator kann entweder stationar betrieben werden oder so eingestellt werden, dass er von einer Seite zur anderen schwenkt.
Driicken Sie dafur

den Knopf fir den Schwenkbetrieb.

« Die Hohe des Ventilators kann angepasst werden. Lésen Sie den Feststellknauf am Stander,

um den Ventilatorkopf nach oben oder unten zu bewegen. Sichern Sie ihn anschlieBend mit dem Feststellknauf in der gewiinschten

Position.

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

* Halten Sie sich genauestens an alle Sicherheitsanweisungen.

« Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose.

* Reinigen Sie die Oberflachen des Gerats mit einem feuchten Tuch und ein wenig

mildem Reinigungsmittel.

* Benzin oder Losungsmittel dirfen nicht zur Reinigung des Geréats verwendet werden.

» Wenn der Rotor gereinigt werden muss, 6ffnen Sie das Gitter,

indem Sie die Befestigungsschrauben l6sen. Losen Sie die Befestigungsmutter auf der Rotorwelle

und nehmen Sie den Rotor von der Rotorwelle ab. Verwenden Sie fir die Reinigung ein

feuchtes Tuch und ein mildes Reinigungsmittel. Lassen Sie den Rotor anschlieRend gut trocknen. AnschlieRend kann das Gerat
geman

Montageanweisungen erneut zusammengebaut werden.

» Wenn der Ventilator nicht benétigt wird, muss er an einem kuhlen, trockenen Ort aufbewahrt werden.

« Bei der Montage und Demontage von Komponenten muss immer der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden

I Hinweise zum Umweltschutz

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im normalen Haushaltsmdill entsorgt werden,

sondern an einer Sammelstelle fur elektrische und elektronische

Geréate. Das Symbol auf dem Gerét, der Bedienungsanleitung oder der

Verpackung zeigt die korrekte Entsorgung an.

Die Materialien sind gemafR Kennzeichnung wiederverwertbar. Durch die Wiederverwendung, das Recycling
oder die Riickgewinnung von Wertstoffen aus Abfall leisten Sie einen wichtigen Beitrag

zum Schutz unserer Umwelt.

Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeinde nach der zusténdigen Entsorgungsstelle.



Symbolerklarung

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerdt am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmuill entsorgt werden darf,
— sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Getrennte Erfassung von Altgerdten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer
von Altgeradten haben diese einer, vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten, Erfassung
zuzufiihren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den Hausmdill, sondern in spezielle Sammel-
und Rickgabesysteme.

Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgerédten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kénnen,
im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit
Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

Maoglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeréten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben. Zur Riickgabe stehen in lhrer Ndhe
kostenfreie Sammelstellen fir Elektroaltgerdte sowie gegebenenfalls weitere Annahmestellen fiir die
Wieder-verwendung der Gerate zur Verfugung. Die Adressen kdnnen Sie von Ihrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung erhalten. Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und
Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet
unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zuriickzunehmen. Diese missen bei der Abgabe
eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfullt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerate pro Gerateart, die
in keiner duBeren Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschéaft oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem Vertrieb unter Verwendung
von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers alle Lager- und
Versandflachen.

Datenschutzhinweis

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir
deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurilickgeben. Sofern dies ohne Zerstérung des alten
Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus
sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und fuhren diese einer separaten
Sammlung zu.



Weitere Informationen

Weitere Informationen zum Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de. Informationen zur
Erfullung der quantitativen Zielvorgaben nach § 10 Abs. 3 ElektroG (Sammelquote) und § 22 Abs. 1
ElektroG (Verwertungsquoten):

Das Bundesministerium fur Umwelt, Naturschutz, nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz
veroffentlicht jahrlich ausfiihrliche Daten zu Elektro- und Elektronikgeraten und die in Deutschland
erreichten und an die EU-Kommission zu tGibermittelnden quantitativen Zielvorgaben auf seiner
Internetseite:

https://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/
kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-elektronikaltgeraete.

Hinweise zur Abfallvermeidung

Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EU uber Abfille und ihrer Umsetzung in den
Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten der Europdischen Union haben MalRnahmen der
Abfallvermeidung grundsatzlich Vorrang vor MaRBnahmen der Abfallbewirtschaftung. Als MaR-
nahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und Elektronikgeraten insbesondere die
Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die VerduBerung
funktionstiichtiger gebrauchter Geréate anstelle ihrer Zuflihrung zur Entsorgung in Betracht.
Weitere Informationen enthilt das Abfallvermeidungsprogramm des Bundes unter Beteiligung der
Lander:

https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprogramm-desbundesunter-
beteiligung-der-laender/

WEEE-Registrierungsnummer und Kontaktdaten

Unter der WEEE-Registrierungsnummer DE 76956000 sind wir bei

BDSK Handels GmbH & Co. Kg.

Mergentheimer Str. 59, 97084 Wiirzburg,

als Handler und Inverkehrbringer von Elektro- und Elektronikgeraten registriert.

E-Mail-Adresse:
info@xxxlutz.at oder
info@moemax.at

Bezeichnung Symbol Wert Einheit
Maximaler Volumenstrom F 51.48 m¥/min
Ventilator-Leistungsaufnahme P 36.6 W
Serviceverhéltnis Sv 1.41 (m¥/min)/W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand Pss - W
Energieverbrauch, ausgeschaltet Porr 0 w
Ventilator-Schallleistungspegel Lwa 54.6 dB(A)
Maximale Luftgeschwindigkeit C 2.58 m/s
Jahresenergieverbrauch Q 11.712 kWh/a
Messnorm fiir die Ermittlung des Serviceverhéltnisses EN IEC 60879:2019
Kontaktadresse fiir weitere Informationen XXXLutz KG  Romerstrale 39

4600 Wels Austria
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CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA

Vazena zakaznice! Vazeny zakazniku!
Pred pouzitim pfistroje si prosim pozorné prectéte tuto uzivatelskou pfiru¢ku, abyste predesli Skodam zpusobenych neodbornym
pouzivanim. Dodrzujte bezpecnostni pokyny. Pokud pfistroj predate jiné osobé, je nutné predat i tuto uzivatelskou pfirucku

PREHLED FUNKCI
pfedni mfizka
rotor

upeviiovaci matice
zadni mfizka
hiidel motoru

kryt motoru
zajistovaci tlacitko

regulator rychlosti
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krk ventilatoru
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. upevnovaci knoflik
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. horni ty¢
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. ty€ovy konektor
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. spodni ty¢
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. zékladna

BEZPECNOSTNi POKYNY
» Nespravna obsluha a nespravné pouziti mohou vést k poskozeni pfistroje
a zranéni uzivatele.
« Pristroj se smi pouzivat pouze k uréenému Ucelu. V pfipadé nespravného pouziti
¢i nespravné obsluhy pfistroje, nepfebirame zadnou odpovédnost
za $kody.
« Pfed pfipojenim ke zdroji napajeni zkontrolujte, zda proud a napéti odpovidaji idajum
na typovém $titku.
» Neponofuijte pfistroj a zastréku do vody nebo jinych tekutin. Pokud pfistroj spadne do vody
okamzité jej odpojte od sité a nechte
jej pred dalSim pouzitim zkontrolovat odbornikem. Nebezpeci deru elektrickym proudem!
» Nepokousejte se otevfit kryt!
* Do krytu nevkladejte z&dné predméty.
 Nedotykejte se pfistroje mokryma rukama, nestavte jej na vihkou zem a nepouzivejte jej, pokud je mokry.

* Nikdy neodpojujte pfistroj, kdyz mate mokré ruce.

« Pravidelné kontrolujte kabel a zastréku, zda nejsou poskozené. V piipadé poskozeni
musi byt kabel a zastr¢ka vyménény vyrobcem nebo kvalifikovanym odbornikem,

aby se zabranilo nebezpeg¢i.

« Pristroj se nesmi pouzivat, pokud jsou kabel nebo zastréka poskozené nebo

pokud pfistroj upadl ¢i byl jinak poskozen. V takovém pfipadé musi byt pfistroj



zkontrolovan a pfipadné opraven odbornikem.
« Nikdy se nepokousejte pfistroj opravit sami. Nebezpeci uderu elektrickym proudem!
« Sitovy kabel je tfeba ulozit mimo dosah ostrych hran, horkych pfredmétu
a otevieného ohné. Nikdy nevytahuijte zastréku ze zasuvky tahanim za kabel.
« Jako doplikovou ochranu Ize do pojistkové skiiné nainstalovat proudovy chrani¢ se jmenovitou hodnotou
nejvySe 30 mA. Nechte si poradit
od elektrikare.
« Kabel nebo prodluzovaci kabel musi byt poloZen tak, aby nebylo mozné jej ndhodné vytahnout
nebo o né&j zakopnout.
« Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, musi byt vhodny pro jmenovity vykon pfistroje, jinak by se kabel a/nebo
zastréka mohly prehfat.
« Toto zafizeni neni vhodné pro komeréni nebo venkovni pouziti.
« Pistroj nenechavejte nikdy béhem provozu bez dozoru.
« Déti a osoby s omezenymi mentalnimi schopnostmi nechapou nebezpeci spojena s pouzivanim
elektrickych zafizeni. Proto nikdy nesmi pouzivat elektrické domaci spotfebite bez dozoru.
« Upozornéni! Pristroj je pod napétim, jakmile je pfipojen k elektrické siti.
« Pristroj Ize provozovat pouze s dodanym sitovym kabelem.
* Tento pfistroj nesmi byt pouzivan osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Tyto osoby ho smi pouzivat pouze pokud byly pou¢eny o jeho pouzivani, nebo jsou pod pohledem
osoby, ktera je zodpovédna za jejich bezpec€nost.
* Déti musi byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem nehraji.
* Je-li poskozen sitovy kabel, musi ho vyménit vyrobce, servisni sluzba nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se zabranilo

nebezpedi.

ZVLASTNi BEZPECNOSTNI POKYNY

*» Kdyz je pfistroj v provozu, musi byt ochranna mrizka bezpecné uzaviena.

« Do ochranné mtizky pfistroje se nesmi vkladat zadné predméty. Ochranna mtizka pfistroje nesmi byt
bé&hem provozu zakryta.

PRED PRVNIM POUZITIM
+ Odstrarite veskery balici material.
« Pfed prvnim pouzitim je nutné pfistroj vycistit podle pokynu pro ¢isténi a udrzbu.



UZIVATELSKA PRIRUCKA

« Pripojte sitovou zastréku do vhodné elektrické zasuvky.

» Pomoci regulatoru Ize nastavit poZzadované otacky ve stupnich 0/1/11/111.
0 = zafizeni je vypnuté

I =nizka rychlost

II = stfedni rychlost

11l = vysoka rychlost

« Sklon hlavy ventilatoru Ize nastavit smérem dopfedu nebo dozadu.

« Ventilator Ize provozovat bud v klidu, nebo jej Ize nastavit tak, aby se kyval ze strany na stranu. Toho docilite stisknutim tlagitka
pro otaceni.

« Vysku ventilatoru Ize pfizpusobit. Uvolnéte zajistovaci knoflik na stojanu,

pro pohyb hlavy ventilatoru nahoru nebo doll. Poté jej zajistéte v poZadované poloze pomoci zajistovaciho knofliku.

PECE A UDRZBA

* Dodrzujte vS8echny bezpec€nostni pokyny.

« Pfed ¢iSténim vytahnéte nejprve zastréku ze zasuvky.

« Ocistéte vnéjsi ast pristroje vihkym hadfikem

s trochou Cisticiho prostredku.

« K Citéni pfistroje se nesmi pouzivat benzin ani rozpoustédia.

« Pokud je tfeba rotor vy¢istit, oteviete mrizku

povolenim upeviiovacich $roubu. Povolte upeviiovaci matici na hfideli rotoru a sejméte z ni
rotor. K ¢iSténi pouzijte vihky hadfik

a jemny Cistici prostfedek. Poté nechte rotor diikladné vyschnout. Zafizeni Ize poté opétovné sestavit podle
pokynu k montazi.

« Pokud ventilator nepouzivate, ulozte jej na chladné a suché misto.

« Pfi montazi a demontazi soucasti ventilatoru je nutné sitovou zastréku vzdy odpojit ze zasuvky.

I 7 okyny k ochrang Zivotniho prostiedi

Toto zafizeni nesmi byt likvidovano na konci své Zivotnosti s béznym domovnim odpadem,
ale je tfeba je zlikvidovat na sbérném misté pro elektricka a elektronicka

zafizeni. Symbol na pfistroji, v uzivatelské pfirucce nebo na obalu

oznacuje spravnou likvidaci.

Materidly jsou podle oznaceni recyklovatelné. Opétovnym pouzitim, recyklaci

nebo ziskavanim cennych materialli z odpadu vyznamné pfispivate k ochrané

zivotniho prostredi.

O uréeném misté likvidace se informujte na svém obecnim uradé.

10



BEST CHOICE
TOP PRICE

(B 0% X X

MODELL: 88280005/RD-40B
220-240V~50Hz / 50W

11



SE: BRUKSANVISNING

Basta kund!

Vénligen las denna bruksanvisning noggrant innan du anvénder apparaten for att undvika skador som resulterar av osakkunnig

anvandning. Vanligen observera sékerhetsanvisningarna. Se till att &ven bifoga denna bruksanvisning om du ger apparaten till en tredje
person.

FUNKTIONSOVERSIKT

1. Framre skyddsgaller i ‘Z 3
2. Rotor |
3. Mutter %

4. Bakre skyddsgaller 1 //fg_% \
5.  Motoraxel " §§

6. Motorholje , ?%Eg

7. Léasknapp N

8. Hastighetsreglage

9. Fléaktens hals

10. Skruv

11. Ovre stang

12. Stangens koppling

13. Nedre stdng

14. Bas

SAKERHETSANVISNINGAR
« Felaktig hantering och osakkunnig anvéndning kan leda till skada pa apparaten och kroppsskada hos
personen som anvander apparaten.
« Apparaten far endast anvandas for det avsedda andamalet. Vid ej avsedd anvandning
eller felaktig anvandning av apparaten far du inget
skadestand.
« Innan du ansluter till strdomférsérjningen ska du kontrollera att strémstyrkan och spanningen motsvarar specifikationerna
pa typskylten.
« Doppa inte apparaten eller stickproppen i vatten eller annan vatska. Dra genast ut stickproppen om apparaten
hamnar i vatten. L&t apparaten kontrolleras
av fackpersonal innan du anvénder den igen. Risk for elstot.
« Forsok aldrig att 6ppna holjet.
« For inte in nagra foremal i holjet.
« Ror inte apparaten med vata hander, placera den inte pa fuktig mark och anvand inte apparaten nar den ar fuktig.
+ Dra aldrig ut stickproppen med vata hander.
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« Kontrollera regelbundet om kabeln eller stickproppen ar skadade. Om det finns nagra skador

ska kabeln och stickproppen bytas ut av tillverkaren eller kvalificerad fackpersonal

for att undvika fara.

« Apparaten far inte anvandas om kabeln eller stickproppen ar skadad eller om

apparaten fallit p& golvet eller om du upptécker n&gra andra skador. | sddana fall ska apparaten

kontrolleras och vid behov repareras av kvalificerad fackpersonal.

« Forsok aldrig att reparera apparaten sjélv. Det finns risk for elstot.

« Kabeln maste hallas borta fr&n vassa kanter, varma féremal och

Oppen eld. Ta alltid tag i stickproppen om du vill dra ut kabeln ur vagguttaget.

« Som ytterligare skydd kan en jordfelsbrytare med en

en sakerhetsstrom pa hogst 30 mA installeras i byggnadens sékringslada. Sok rad

hos en elektriker.

« Kabeln eller forlangningskabeln ska forlaggas pa ett sadant satt att det inte &r majligt att dra ut den oavsiktligt
eller snubbla 6ver den.

« Om en forlangningskabel anvénds maste den vara avsedd for apparatens effekt,

annars kan kabeln och/eller stickproppen éverhettas.

» Denna apparat ar inte avsedd for kommersiellt bruk och far inte anvandas utomhus.

« Lamna aldrig apparaten utan uppsikt under anvandning.

« Barn och personer med nedsatt mental férmaga forstar inte farorna i samband med

anvandning av elektriska apparater. Darfor far de aldrig anvanda elektriska hushallsapparater utan uppsikt.

* OBS! Apparaten ar stromférande sa fort den ansluts till elnatet.

» Apparaten far endast anvandas med den egna kabeln.

» Apparaten ar inte avsedd att anvéndas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, psykisk eller sensorisk formaga eller av
personer som saknar den kunskap och/eller erfarenhet som krévs om inte de personerna forst far instruktioner hur man anvéander
apparaten pa ett sékert sétt och férstar de risker som finns.

« Barn maste alltid hallas under uppsikt for att sékerstélla att de inte leker med apparaten.

« Om kabeln &r skadad méste den bytas ut av tillverkare, aterférséljare eller annan kvalificerad fackpersonal for att undvika faror.

SPECIELLA SAKERHETSANVISNINGAR

* Skyddsgallret maste vara ordentligt stangt nar apparaten &r i drift.

« Man far inte skjuta in foremal i apparatens skyddsgaller. Apparatens skyddsgaller far inte vara tackt
under drift.

FORE FORSTA ANVANDNING

+ Avlagsna allt férpackningsmaterial.
« Rengdr apparaten enligt anvisningarna for rengdring och underhall fére forsta anvéndning.
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BRUKSANVISNING

* Koppla in stickproppen i ett avsett vagguttag.

« Stéll in 6nskad hastighet i steg 0/1/1I/1ll med reglaget.

0 = Apparaten &r avstangd

| = Lag hastighet

Il = Mellan hastighet

IIl = Hog hastighet

« Flakthuvudets lutning framat eller bakat kan justeras.

« Flakten kan antingen anvéndas stationart eller stallas in for att svanga fran sida till sida. Tryck déarfor
pa knappen for svepbar drift.

« Flaktens hojd kan anpassas. For att flytta flakthuvudet uppat eller nedat,

lossa skruvarna pa stangen. Satt sedan fast den i énskat lage med skruven.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

* Folj alla sakerhetsanvisningar noggrant.

« Dra stickproppen ut ur végguttaget innan du pabdrjar rengdringen.

» Rengér apparatens ytor med en fuktig trasa och lite

milt rengdringsmedel.

+ Bensin eller I6sningsmedel far inte anvandas for att rengora apparaten.

» Om rotorn behdver rengéras 6ppnar du skyddsgallret

genom att lossa skruvarna. Skruva loss muttern pa rotoraxeln

och avlagsna rotorn frén rotoraxeln. Anvand en fuktig trasa

och milt rengéringsmedel for rengéring. L&t sedan rotorn torka ordentligt. Montera sedan ihop apparaten
enligt monteringsanvisningarna.

« Nér flakten inte behovs ska den forvaras pé ett svalt och torrt stélle.

» Nar du monterar och demonterar delarna maste stickproppen alltid kopplas ut ur vagguttaget.

I |\formation om miljoskydd

Né&r apparaten har slutat fungera far den inte sléangas i vanligt hushallsavfall,

utan p& en uppsamlingsplats for elektriska och elektroniska

apparater. Symbolen pd apparaten, bruksanvisningen eller

forpackningen visar hur den ska sléngas pa rétt satt.

Materialen &r &tervinningsbara enligt méarkningen. Genom ateranvéndning eller atervinning
av vardefulla material frn avfall bidrar du

pa ett viktigt sétt till att skydda var miljo.

Fr&ga din kommun om en lampad &tervinningsstation.
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SK: NAVOD NA POUZITIE

Véazena zadkaznicka, vazeny zékaznik!
Pred pouzitim spotrebica si, prosim, dékladne precitajte navod na pouzitie. Predidete tak poskodeniu v désledku nespravnej manipulacie.
Zohladnite bezpe¢nostné pokyny. Ked tento spotrebi¢ odovzdate inej osobe, musite priloZit' aj tento navod na pouzitie.

PREHLAD FUNKCIi

1. Predna mriezka | ‘Z 3
2. Rotor ‘

3. Upeviiovacia matica (1

4. Zadna mriezka ‘ /{é_% \
5. Hriadel motora ==

6. Kryt motora §§

7. Tlagidlo na nastavenie oscilacie

8. Regulator rychlosti

9. Ovladacia jednotka

10. Upevnovacie koliesko

11. Horna ty¢

12. Spojovac ty¢i

13. Spodna ty¢

14. Podstavec

BEZPECNOSTNE POKYNY

» Nespravna obsluha a nevhodné pouzivanie mdze viest k poskodeniu spotrebica a
zraneniu pouzivatela.
« Spotrebi¢ sa smie pouzivat len na stanoveny ucel. Za vzniknuté Skody spdsobené nevhodnou manipulaciou
alebo nespravnou obsluhou spotrebita sa nevztahuje
zaruka.
« Predtym, ako spotrebi¢ zapojite do elektrickej siete, skontrolujte, i intenzita pradu a elektrické napéatie zodpovedaju udajom uvedenym
na typovom $titku spotrebica.
» Neponarajte spotrebi¢ a zastr¢ku do vody ani inych tekutin. Pokial by v8ak spotrebi¢ spadol do vody,
okamzite vytiahnite zastréku zo z&suvky a dajte ho skontrolovat odbornikovi pred
dal$im pouzitim. Hrozi nebezpec€enstvo urazu elektrickym pradom!
« Nikdy sa nepokusaijte otvarat kryt spotrebical!
* Do krytu nevkladajte Ziadne predmety.
» Nedotykajte sa spotrebi¢a mokrymi rukami, nekladte ho na vihky povrch ani ho nepouzivajte, ked je vihky.
* Nikdy nevytahuijte zastréku zo zasuvky, ked mate vihké ruky.

16



« Pravidelne kontrolujte kabel a zastrcku, ¢i nie st poSkodené. V pripade poskodenia

ich musi vyrobca alebo iny kvalifikovany odbornik

vymenit, aby sa predislo zraneniu.

« Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat, ked je poSkodeny kabel alebo zastréka, ked' spotrebi¢ spadol

alebo ked bol inak poskodeny. V pripade poskodenia je potrebné spotrebi¢ skontrolovat

a podfa potreby ho musi odbornik opravit.

« Nikdy sa nepokusajte spotrebi¢ opravovat. Hrozi nebezpec&enstvo urazu elektrickym pradom!

« Nenechdvajte napéjaci kabel visiet cez ostré hrany a uchovavajte ho mimo dosahu horucich predmetov a

otvoreného ohna. Napéjaci kabel vytahujte zo zasuvky len cez zastrcku.

« Ako dodatoénu ochranu je mozné do poistkovej skrinky budovy nainstalovat pridovy chrani¢ s menovitym vypinacim prddom
maximéalne 30 mA. Poradte sa o tom s

elektrikarom.

« Kabel alebo predizovaci kabel musi byt vedeny tak, aby sa omylom nevytiahol

alebo ori nikto nezakopol.

« Ked pouzijete predlzovaci kabel, musi byt v stlade s vykonom spotrebica.

V opaénom pripade méze dojst k prehriatiu kabla a/alebo zastreky.

« Tento spotrebi€ nie je vhodny na komercné ucely alebo na pouzivanie v exteriéri.

« Nikdy nenechavajte spotrebi¢ po€as prevadzky bez dozoru.

» KedZe deti a ludia s obmedzenymi dusevnymi schopnostami nerozumeju nebezpec€enstvu, ktoré méze vzniknut pri manipulacii s
elektrickymi spotrebi¢mi, nikdy by nemali pracovat s domacimi elektrickymi spotrebiémi bez dozoru.

» Pozor! Spotrebi¢ je pod prudom, ked je zapojeny do elektrickej siete.

« Spotrebi¢ sa smie prevadzkovat len prostrednictvom vlastného napajacieho kabla.

— Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi vlastnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a znalosti o pouzivani vyrobku, ak nie su pod dohladom alebo neboli pou¢ené o bezpe¢nom pouziti
spotrebic¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

— Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so spotrebi¢om nebudu hrat.

— Ked je napéjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, distribuénym partnerom alebo podobne kvalifikovanym odbornym
personalom, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

* Ochranna mriezka musi byt poCas prevadzky zatvorena.

« Do ochrannej mriezky sa nesmu vkladat Ziadne predmety a po¢as prevadzky nesmie byt
zakryta.

PRED PRVYM POUZITIM

« Odstrarite vSetky obalové materidly.
« Pred prvym pouZzitim je potrebné spotrebi¢ vydistit' podla pokynov na Cistenie a udrzbu.
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NAVOD NA POUZITIE

+ Zapojte sietovu zastrcku do vhodnej zasuvky.

* Pomocou regulatora je mozné nastavit rychlost v stuprioch 0/I/1I/111.

0 = bez prevadzky

| = nizka rychlost

Il = stredna rychlost

Il = vysoka rychlost

« Je mozné nastavit sklon hlavy ventilatora dopredu, resp. dozadu.

« Ventilator je mozné prevadzkovat bez funkcie ota€ania alebo s funkciou ota¢ania zo strany na stranu. Na spustenie funkcie otacanie
stlacte

prislusné tlagidlo.

« Vysku ventilatora je mozné nastavit. Aby sa hlava ventilatora pohybovala nahor alebo nadol,

odblokuijte tlacidlo na nastavenie oscilacie na stojane. Nakoniec zablokuijte tlacidlo v poZzadovanej polohe.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

* Désledne dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny.

* Pred ¢gistenim vytiahnite zastréku zo zasuvky.

« Povrch spotrebica vygistite vihkou handri¢kou a trochou

jemného Cistiaceho prostriedku.

« Na Cistenie spotrebi¢a sa nesmie pouzivat benzin alebo rozpustadlo.

* Ked je potrebné vycistit rotor, otvorte mriezku

uvolnenim upevnovacich skrutiek. Uvolnite upeviiovaciu maticu na hriadeli rotora

a odstrante rotor z hriadela. Na Cistenie pouzite

vlhkd handri¢ku a jemny Cistiaci prostriedok. Nakoniec dajte rotor vysusit. Potom mbzete spotrebi€ opat zlozit
podla pokynov v navode na montaz.

» Ked nepouzivate spotrebic, je potrebné ho uskladnit na chladnom, suchom mieste.

» Pred montaZou a demontazou musi byt sietova zastréka vzdy vytiahnuta zo zasuvky.

I Pokyny na ochranu Zivotného prostredia

Po skonceni svojej zivotnosti nesmie byt spotrebi¢ zlikvidovany spolu s domacim odpadom,

ale je potrebné ho odviest na zberné miesto na likvidaciu

elektrickych a elektronickych zariadeni. Symbol na vyrobku, v navode na obsluhu alebo na obale znazorriuje
spravnu likvidaciu spotrebica.

Podla oznacenia su materialy opatovne zuzitkovatelné. Opatovnym pouzitim, recyklaciou

alebo zhodnocovanim recyklovatelnych materidlov z odpadu vyznamne prispejete

k ochrane Zivotného prostredia.

O prislusnych zbernych miestach sa informujte na svojom miestnom Urade.
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Sl: NAVODILA ZA UPORABO

Spostovana stranka!

Prosimo, da pred uporabo naprave natan¢no preberete navodila za uporabo, da se izognete poskodbam zaradi nepravilne uporabe.
Upostevaijte varnostna navodila. Ce to napravo predate drugi osebi, ji morate izrogiti tudi ta navodila za uporabo.

PREGLED FUNKCIJ

1. Sprednja reSetka i ‘Z 3
2. Rotor

3. Pritrd'ilna rj]atica ‘;‘k‘ﬁ(’,% )
4. Zadnja redetka 1 //{é‘% (
5. Motorna gred -‘§§

6. Ohisje motorja ‘ §§

7. Gumb za blokado

8. Regulator hitrosti

9. Vrat ventilatorja

10. Gumb za pritrditev

11. Zgornja palica

12. Povezovalni element palic

13. Spodnja palica

14. Podstavek

VARNOSTNA OPOZORILA
* Nepravilna uporaba lahko po$koduje napravo in
uporabnika.
« Napravo je dovoljeno uporabljati samo za predvideni namen. V primeru nepravilne uporabe
naprave ne odgovarjamo
za $kodo.
« Pred priklju¢itvijo na elektricno omreZje preverite, ali se tok in napetost ujemata s
podatki na tipski tablici.
+ Naprave in vtida ne potopite v vodo ali v druge tekogine. Ce naprava pade v vodo,
jo takoj izkljucite iz elektricnega omreZja in pred ponovno uporabo
dajte napravo na pregled strokovnjaku. Obstaja nevarnost elektriénega udara!
« Nikoli ne poskus$ajte odpreti ohisja!
« V notranjost ohigja ne vstavljajte nobenih predmetov.
» Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami, ne postavljajte je na vlazno povrsino in je ne uporabljajte, ko je vlazna.
* Nikoli ne vlecite vti¢a z mokrimi rokami.
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« Redno preverjajte, ali sta kabel in vti¢ poskodovana. Ce pride do kakrsnih koli pokodb,
mora kabel in vti¢ zamenjati proizvajalec ali usposobljena oseba,
da preprecite nevarnost.
« Naprave ne smete uporabljati, Ce je kabel ali vti¢ poskodovan,
ali ¢e je naprava padla na tla ali je kakor koli drugace poSkodovana. V tem primeru mora napravo
pregledati in po potrebi popraviti strokovnjak.
« Naprave nikoli ne poskusite popraviti sami. Obstaja nevarnost elektricnega udara!
« Napajalni kabel ne sme biti v bliZini ostrih robov,
vro¢ih predmetov in odprtega ognja. Kabel vedno povlecite iz vtiGnice samo za vti¢.
« Za dodatno za$¢ito se lahko v omarico z varovalkami zgradbe
vgradi za$¢itno stikalo na diferen¢ni tok z nazivnim sprozilnim tokom, ki ne presega 30 mA. Pois¢ite nasvet
elektricarja.
« Kabel ali podaljSek mora biti napeljan tako, da ga ni mogoce po nesreci izvledi ali
se ob njega spotakaniti.
« Ce uporabljate podaljek, mora biti primeren za zmogljivost delovanja naprave,
sicer se lahko kabel in/ali vti€ pregrejeta.
« Ta naprava ni primerna za komercialne namene ali za uporabo na prostem.
« Delujo€o napravo imejte vedno pod nadzorom.
« Otroci in osebe z omejenimi mentalnimi sposobnostmi ne razumejo nevarnosti rokovanja z
elektricnimi napravami. Zato naj nikoli ne uporabljajo elektri¢nih gospodinjskih aparatov brez nadzora.
« Pozor! Naprava je pod napetostjo takoj, ko je priklju¢ena na elektricno omrezje.
« Napravo lahko uporabljate samo z lastnim kablom.
- Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljucno z otroki) z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimi izkuSnjami in znanjem, razen ¢e so pod nadzorom ali €e jim je napotke za varno uporabo proizvoda dala oseba,
odgovorna za njihovo varnost.
- Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.
- Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov pooblagéeni serviser ali usposobljen elektri¢ar, da se prepregijo
nevarnosti.

POSEBNA VARNOSTNA NAVODILA

» Med delovanjem naprave mora biti zascitna reSetka dobro zaprta.

« V zascitno reSetko naprave ne smete potiskati nobenih predmetov. Zascitna reSetka naprave med delovanjem
ne sme biti prekrita.

PRED PRVO UPORABO
* Odstranite ves embalazni material.

« Pred prvo uporabo je treba napravo ogistiti v skladu z navodili za ¢i$¢enje in nego.
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NAVODILA ZA UPORABO

* Vti¢ prikljucite v ustrezno vticnico.

« Zeleno hitrost lahko nastavite v stopnjah 0/I/II/Ill z regulatorjem.

0 = naprava izklopliena

| = nizka hitrost

Il = srednja hitrost

Il = visoka hitrost

« Naklon glave ventilatorja je mogode nastaviti naprej ali nazaj.

« Ventilator lahko nastavite stacionarno ali pa tako, da niha z ene strani na drugo. Ce Zelite to narediti,
pritisnite gumb za vrtenje.

« ViSino ventilatorja je mogoce nastaviti. Zrahljajte gumb za blokado na stojalu,

da premaknete glavo ventilatorja navzgor ali navzdol. Nato ga pritrdite v Zeleni poloZaj z gumbom za blokado.

NEGA IN VZDRZEVANJE

* Strogo upostevajte vsa varnostna navodila.

* Pred ¢iS€enjem izvlecite vti¢ iz vtinice.

* Povrsine naprave ocistite z vlazno krpo in

malo blagega detergenta.

« Za ¢iS€enje naprave ne smete uporabljati bencina ali topil.

« Ce je treba rotor ogistiti, odprite resetko tako,

da odvijete pritrdilne vijake. Odvijte pritrdilno matico na gredi rotorja

in odstranite rotor z gredi rotorja. Za ¢iS€enje uporabite

vlazno krpo in blag detergent. Nato pustite, da se rotor temeljito posusi. Napravo lahko nato ponovno sestavite
v skladu z navodili za montazo.

« Ko ventilatorja ne uporabljate, ga hranite na hladnem in suhem mestu.

Pri sestavljanju in razstavljanju komponent mora biti vti¢ vedno izvliecen iz vti¢nice

I Opombe o varstvu okolja

Po koncu zivljenjske dobe te naprave ne smete odvre¢i med obicajne gospodinjske odpadke,
temve€ na zbirno mesto za elektricne in elektronske

naprave. Simbol na napravi, navodilih za uporabo ali

embalazi oznacuje pravilno odstranjevanje.

Materiale je mogoce reciklirati, kot je oznaceno. S ponovno uporabo, recikliranjem

ali predelavo dragocenih materialov iz odpadkov pomembno prispevate

k varovanju nasega okolja.

Prosimo, da se pri vasi ob¢ini pozanimate o odgovornem mestu za odlaganje.
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HU: HASZNALATI UTMUTATO

Tisztelt Vasarlonk!
Kérjiik, a késziilék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Utmutatét, hogy elkeriilje a szakszer(itlen hasznalatbd| eredd

karokat. Kérjik, vegye figyelembe a biztonsagi tudnival6kat. Amennyiben a késziiléket tovabbadja valakinek, a hasznélati dtmutatot is
adja at.

FUNKCIOK ATTEKINTESE

1. Eliilsd racs ‘ " 3
2. Forg6rész ‘
3. Szoritéanya %
el rA ‘//9\\
4. Hatso racs 1 //{é_%\ (
5. Motortengely =
=
. =
6. Motorhaz S/
7. Allitogomb
8. Sebességszabalyozd
9. Ventilatortest
10. Roégzitégomb
11. Felsé rad
12. Ruddsszekotd
13. Als6 rad
14. Talp

BIZTONSAGI TUDNIVALOK
* A helytelen vagy szakszer(tlen hasznalat a készlilék karosodasahoz és
a felhasznal6 sériléséhez vezethet.
« A késziiléket kizardlag rendeltetésszeriien szabad hasznalni. A késziilék nem rendeltetésszer(i
hasznélata vagy nem megfelel6 mikddése esetén
nem vallalunk felelésséget a karokért.
* Miel6tt csatlakoztatna az aramellatashoz, ellenérizze, hogy az dramerdsség és a fesziiltség megegyezik-e a
tipustéblan talalhat6 adatokkal.
» Ne meritse a készilléket vagy a halozati csatlakozét vizbe vagy més folyadékba. Ha a késziilék mégis vizbe
esne, azonnal huzza ki a konnektorbdl, és ellenériztesse szakemberrel,
mielétt Gjra hasznalna. Aramiitésveszély!
* Ne probalja meg szétszerelni a motorhazat!
* Ne helyezzen semmilyen targyat a motorhaz belsejébe.
* Ne érintse meg a készuléket nedves kézzel, ne tegye nedves talajra, és ne hasznalja nedvesen.
« Soha ne huizza ki a konnektorbdl, ha nedves a keze.
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* Rendszeresen ellendrizze a kabelt és a csatlakozét sériilések szempontjabol. Sérilés esetén

a kabelt és a csatlakozét a gyartonak vagy egy szakképzett személynek

kell kicserélnie a veszélyek elkeriilése érdekében.

« Ne hasznalja a késziiléket, ha a kabel vagy a csatlakozd sériilt, vagy ha

a késziilék leesett vagy méas médon megsériilt. llyen esetben a késziiléket

szakembernek kell ellendriznie és szilkség esetén megjavitania.

« Soha ne prébalja meg megjavitani a késziiléket. Aramiitésveszély!

« A halézati kabelt tavol kell tartani éles peremektdl, forrd targyaktol és nyilt

langtél. A halézati kabelt csak a csatlakozonél fogva hizza ki a konnektorb6l.

« Tovabbi védelemként beépithet6d

egy legfeljebb 30 mA kiold6 arami hibaadram-védékapcsold az épilet villanyszekrényébe. Kérjen tanacsot

egy villanyszerel6t6l.

« A kabelt, ill. hosszabbitd kabelt tgy kell elhelyezni, hogy ne lehessen véletlendl kihtzni

vagy megbotlani benne.

« Ha hosszabbité kabelt hasznal, annak meg kell felelnie a készlilék teljesitményének,

kulonben a kébel és/vagy a csatlakoz6 tilmelegedhet.

« Ez a késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy kiiltéri hasznalatra.

« Hasznalat kézben soha ne hagyja 6rizetlenil a készlléket.

« A gyermekek és a korlatozott szellemi képességli személyek nincsenek tisztaban

az elektromos készulékek hasznéalatanak veszélyeivel. Ezért soha nem szabad feltigyelet nélkiil hasznélniuk az elektromos haztartasi
készulékeket.

« Figyelem! A késziilék aram alatt van, amint csatlakoztatta a hal6zathoz.

« A készuléket csak a sajat halozati kabelével szabad mikddtetni.

- Akésziléket nem miikodtethetik olyan személyek (gyermekeket is beleértve) akik csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkeznek vagy olyan személyek, akik nem rendelkeznek elég tapasztalattal és tudassal, kivéve feliigyelettel, vagy
ha a biztonsagukért felelés személytdl felvilagositast kaptak a termék biztonsagos hasznalatarol.

- Felugyelje a gyermekeit, hogy ne jatszhassanak a késztilékkel.

- Ha a halézati kabel megsériilt, a veszély elkeriilése érdekében a gyarténak, a forgalmazdénak vagy hasonléan képzett szakembernek
kell kicserélnie.

SPECIALIS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

* A késziilék miikddése kozben a véddracsnak biztonsagosan zarva kell lennie.

« A késziilék védbéracsaba semmilyen targyat nem szabad bedugni. Miikddés kdzben nem szabad letakarni a
véddracsot.

ELSO HASZNALAT ELOTT

* Tavolitsa el az ésszes csomagoléanyagot.
« A késziiléket az els6 hasznalat el6tt a tisztitasi és karbantartasi utasitasoknak megfelelen meg kell tisztitani.
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HASZNALATI UTMUTATO

« Csatlakoztassa a haldzati csatlakozot egy megfelel6 aljzathoz.

« A szabalyozo segitségével bedllithatja a kivant fokozatot (0/I/11/111).

0 = a készilék ki van kapcsolva

| = alacsony sebesség

Il = kdzepes sebesség

IIl = magas sebesség

« A ventilatorfej el6re és hatra is donthetd.

« A ventilator all6 helyzetben vagy oszcillalé médban is miikédtetheté. Ehhez nyomja meg
az oszcillalé izemmaod gombot.

« A ventilator magassaga allithatd. A ventilatorfej felfelé vagy lefelé mozgatasahoz

lazitsa meg az allvanyon 1évé rogzitégombot. Végll régzitse a kivant helyzetben a régzitégombbal.

APOLAS ES KARBANTARTAS

« Szigoruan tartsa be az 6sszes biztonsagi el6irast.

« Tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozot a konnektorbdl.

* A késziilék fellileteit nedves térl6kend6vel és némi

enyhe tisztitészerrel tisztitsa.

« A késziilék tisztitasahoz nem szabad benzint vagy oldészert hasznalni.
» Ha meg kell tisztitani a forgdérészt, a régzitécsavarok meglazitasaval
nyissa ki a racsot. Lazitsa meg a motortengelyen Iévé szoritdanyat,

és vegye le a forgorészt a motortengelyrél. Tisztitdshoz hasznaljon
nedves torl6kendét és enyhe tisztitoszert. Ezutan hagyja megszaradni a forgoérészt. Véglil az dsszeszerelési Utmutatonak megfeleléen
Ujra 6sszeszerelheti a késziléket.

» Hasznalaton kivil a ventilatort hiivos, szaraz helyen kell tarolni.

* Az alkatrészek Ossze- és szétszerelésekor a

halézati csatlakozét mindig ki kell hizni a konnektorbdl.

N KGrnyezetvédelmi tanacsok

Elettartamanak végén ezt a késziiléket nem szabad a haztartasi hulladékba dobni,

hanem az elektromos és elektronikus készilékek gy(ijtéhelyén

kell leadni. A késziléken, a hasznalati Gtmutatéban vagy

a csomagolason talalhaté szimbélum a helyes artalmatlanitast jelzi.

Az anyagok a jelolés szerint Ujrahasznosithatoak. A hulladékbdl szarmazé értékes anyagok Ujrafelhasznalasaval, Gjrahasznositasaval
vagy visszanyerésével On jelentésen hozzajarul

kornyezetiink védelméhez.

A hulladékgy(ijté helyekrél érdeklédjon a helyi 6nkormanyzatnal.
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BEST CHOICE
TOP PRICE

(B 0% X X

MODEL: 88280005/RD-40B
220-240V~50Hz / 50W
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HR: UPUTA ZA KORISTENJE

Postovani,
prije uporabe uredaja pazljivo proditajte uputu za koristenje kako biste izbjegli oStec¢enja nepravilnim koristenjem. Molimo obratite paznju
na sigurnosne napomene. Ako uredaj dajete na raspolaganje tre¢im osobama, priloZite i ovu uputu za koristenje.

PREGLED FUNKCIJA

1. Prednja reSetka | ‘Z 3
2. Rotor ‘
3. Priévrsna matica %
- L2 -
4. Straznja maska //{é‘% {
5. Vratilo motora ==
=

i =
6. Kuciste motora \S/
7. Zaporna tipka
8. Regulator brzine
9. Upravljacka jedinica
10. Priévrsna drska
11. Gornja Sipka
12. Spojnik Sipki
13. Donja Sipka
14. Postolie

SIGURNOSNE NAPOMENE
* Pogresno i nepravilno koristenje moze dovesti do oste¢enja uredaja i
ozljeda korisnika.
« Uredaj se smije koristiti isklju€ivo u predvidenu svrhu. U slu¢aju nepravilne
uporabe ili pogres$nog upravljanja uredajem ne preuzimamo odgovornost
za Stete.
« Prije prikljugivanja na dovod elektri¢ne energije provjerite jesu li jakost struje i mrezni napon identi¢ni s podacima
na tipskoj plogici.
* Ne uranjajte uredaj i utika¢ u vodu ili druge tekucine. U slu€aju pada uredaja u vodu
odmah izvucite utikac iz uti¢nice i prije ponovne uporabe odnesite uredaj
ovlastenom serviseru na provjeru. Postoji opasnost od strujnog udara!
« Nikada ne pokuSavaijte otvoriti kuciste!
* Ne stavljajte predmete u unutrasnjost kucista.
* Ne dodirujte uredaj mokrim rukama, ne postavljajte ga na vlazno tlo i ne koristite uredaj, ako je vlazan.

* Ne izvladite utika¢ iz uti¢nice, ako su vam ruke vlazne.
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« Redovito provjeravajte kabel i utika¢ na o$tecenja. Ako postoje ostecenja,

zamjenu kabela i utikaca mora izvrsiti proizvodac ili ovlasteni serviser

kako biste izbjegli opasnosti.

« Ne koristite uredaj, ako su kabel ili utika¢ osteceni te

ako je uredaj pao na pod ili na neki drugi nacin oste¢en. U takvom slu€aju potrebna je

provjera i eventualni popravak uredaja od strane ovlastenog servisera.

« Nikada ne poku$avajte sami popraviti uredaj. Postoji opasnost od strujnog udara!

« Drzite kabel podalje od o3trih rubova, vrucih predmeta i

otvorene vatre. Pri iskop¢avanju uredaja primite utika¢ i izvucite ga iz uticnice.

« Kao dodatna zastita u ormari¢u za osigurace od zgrade moze se instalirati

zastitni uredaj struje kvara (F1) s nazivnom diferencijalnom strujom ne veéom od 30 mA. Zatrazite
savjet od elektricara.

« Postavite kabel odn. produzni kabel tako da se ne moze slucajno izvuci

te da ne predstavlja opasnost od spoticanja.

Ako koristite produzni kabel, isti mora odgovarati vrijednostima snage uredaja,

u protivnom, kabel i/ili utika¢ mogu se pregrijati.

« Ovaj uredaj nije namijenjen za komercijalne svrhe ili vanjsku uporabu.

« Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

« Djeca i osobe sa smanjenim psihic¢kim sposobnostima ne razumiju opasnosti pri rukovanju
elektricnim uredajima. Stoga ne smiju koristiti kucanske uredaje bez nadzora.

« Pozor! Uredaj je pod naponom &im se ukljuci u elektricnu mrezu.

« Uredaj se smije koristiti samo s vlastitim kabelom.

Osobe (uklj. djecu) sa smanjenim tjelesnim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili znanja potrebnog za rukovanje
smiju koristiti ovaj uredaj samo, ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno koriStenje uredaja.
- Djeca moraju biti pod nadzorom kako biste osigurali da se ne igraju s uredajem.

- Ako je kabel oStecen, zamjenu treba izvrsiti proizvodac, distributer ili sli¢cno kvalificirana osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

SPECIJALNE SIGURNOSNE NAPOMENE

* Zastitna reSetka mora biti zatvorena tijekom rada uredaja.

« Ne stavljajte predmete u zastitnu reSetku uredaja. Zastitna reSetka uredaja ne smije se prekrivati
tijekom rada.

PRIJE PRVOG KORISTENJA

+ Uklonite sav ambalazni materijal.
« Prije prve uporabe potrebno je ogistiti uredaj sukladno uputi za ¢iS¢enje i njegu.
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UPUTA ZA KORISTENJE

« Stavite utika¢ u pogodnu uti¢nicu.

» Pomocu regulatora mozete podesiti Zeljenu brzinu u stupnjevima 0/1/11/111.

0 = uredaj isklju¢en

| = mala brzina

Il srednja brzina

Il = velika brzina

« Nagib glave ventilatora moZete podesiti prema naprijed odn. natrag.

« Ventilator se moze fiksirati ili podesiti tako da se zakrece s jedne na drugu stranu. Za to pritisnite
gumba za zakretnu funkciju.

« Visina ventilatora je podesiva. Otpustite drsku za fiksiranje na stalku

kako biste glavu ventilatora mogli pomicati prema gore ili dolje. Zatim fiksirajte ventilator u Zeljenom poloZaju pomoc¢u drske za

fiksiranje.

NJEGA | ODRZAVANJE

« Strogo se pridrzavajte svih sigurnosnih napomena.

« Prije ¢iS¢enja izvucite utika¢ iz uti¢nice.

« Ocistite povrSine uredaja vliaznom krpom i

blagim sredstvom za ¢iS¢enje.

* Ne koristite beniz ili otapala pri ¢iS¢enju uredaja.

« Ako treba ocistiti rotor, otvorite reSetku

tako $to cCete otpustiti pricvrsne vijke. Otpustite pricvrsnu maticu na osovini rotora
i skinite rotor s osovine rotora. Za ¢i§¢enje koristite viaznu

krpu i blago sredstvo za CiS¢enje. Zatim ostaviti rotor da se dobro osusi. Zatim mozete ponovno sastaviti uredaj
sukldano uputi za montazu.

« Ako ne koristite ventilator, odlozite ga na hladnom, suhom mjestu.

* Prije montaZe i demontaze dijelova iskljucite uredaj i izvucite utikac iz utiénice.

I \-pomene o zagtiti okoliza

Ovaj se uredaj na kraju svojega vijeka trajanja ne smije zbrinjavati u komunalni otpad
nego u sabirni centar za zbrinjavanje EE

otpada. Simbol na uredaju, u uputi za koristenje ili na

ambalazi prikazuje pravilno zbrinjavanje.

Materijali se mogu reciklirati u skladu s oznakom. Ponovnom uporabom, recikliranjem
ili oporabom materijala iz otpada dajete vazan doprinos

zastiti nasSeg okolisa.

Za vise informacija o zaduZzenom odlagalistu obratite se va$oj opcini.
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BG: MHCTPYKLINWN 3A EKCIJIOATALINA

YBaxaemu knueHTu!

Mons npouyeteTe BHUMATENHO MHCTPYKUMWUTE 3@ eKcrnoaTtauusi, npeau ga nonssare Bawwus ypen, 3a ga usberHeTe LeTu nopaau
HenpasunHa ynotpeGa. Mons cneaBaiTe ykasdaHusiTa 3a GesonacHocT. Ako AaBaTe To3u ypeq, Ha Apyro Nvue, NpefanTe Cbluo 1 Tesun
MHCTPYKLMW 3a eKcrrioarauus.

OYHKUMOHATIEH NPEMEN

1. TMpenHa pelieTka i ‘Z 3
2. Potop

3. KpenexHa raiika %

4. 3apHa pelleTka %’@; \
5. Ban Ha gsuratens ‘§§

6. KyTtusi Ha gBuratens ‘ §§"

7.  duKcupallo Konye N

8. Perynarop Ha ckopocTTa

9. Bpart Ha BeHTURaTOpa

10. KpenexHo konue

11. lopHa npbyka

12. CBbp3Ball eNeMeHT Ha NpbykuTe

13. [onHa npbyka

14. OcHoBa

YKA3AHUA 3A BE3OMNACHOCT
« pelwHaTa ekcnnoatauus v rpelwHata ynotpeba morat fa nospeasT ypeaa u
[a [oseaart o HapaHaBaHUs Ha noTpebutens.
* YpeawT TpsibBa Aa ce n3nonaea camo 3a npeasuaeHata uen. Mpu  HeuenecbobpasHa
ynotpeba unu rpelLlHa ekcnnoataums Ha ypeaa He ce noema OTroBOPHOCT
3a wetu.
« Mpeau Aa BkNoYMTE ypeaa B enekTpuieckata Mpexa npoBepeTe, Aan cunata Ha Toka U HanpeXeHUeTo CbOTBETCTBAT Ha AaHHUTE OT
abpuuHata Tabenka Ha ypeaa.
* He notansiite ypepa v wencena BbB BoAa UMM APYr TEYHOCTU. AKO ypeabT BCe Nak nagHe BbB BOAA,
BeJHara u3gbpnaiiTe LWencena 1 Npeau 4a ro nonseate OTHOBO ro 3aHeceTe
3a npoBepka Ha cneuuanucT. CbLeCTByBa ONACcHOCT OT TOKOB yAap!
* Hukora He onuTBalite aa otBapsTe kopnycal
* He BKapBaiTe HUKaKBW NPEAMETH BbB BLTPELLUHOCTTa Ha kopryca.
* He pokocBaiTe ypena ¢ MOKpU pbLie, He ro NOCTaBsiTe Ha BNaXHa 3eMsl U He U3ronssainTe ypeaa, ako € MoKbp.
* Hukora He AbpnaiTe Lencena, ako pbLeTe By ca BnaxHu.
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* PenoBHO npoBepsiBaiTe kabena v Lwencena 3a weTu. AKo e Hanuue LueTa,

kabenbT U WencenbT TpsA6Ba 4a ce CMEHAT OT NPOW3BOAWTENS UMK OT KBANUAULIMPaH Crneuuanucr,

3a Aa ce nsberHar onacHocTu.

* YpenbT He 61Ba Aa ce nonssa, ako kabenbT UK LencenbT ca NOBPeAeHH, ako

ypeawbT € nagan Ha 3emMaTa Unu ako e Hanuue apyra weta. B Takbs cnyyan ypeabT Tpsibsa Aa ce

npernesa v eBeHTyanHo nonpasu OT cneuuanuct.

* Hukora He onuTBaiTe camu fa nonpassite ypeaa. CbLueCTBYBa ONacHOCT OT TOKOB yaap!

« 3axpaHBalymsaT kaben TpsibBa Aa ce Abpxu Aaney oT ocTpy pbGoBe, ropeLLn NPeamMeT 1 OTKPUTH

nnambuy. [bpnaiTe 3axpaHBaluvs kaben oT KOHTaKTa camo KaTo XBaluate Lwencena.

« KaTo ponbnHuTenHa 3awmTa B LEHTpanHoTo Tabno (KyTusTta ¢ Npeanasuteni) Ha crpaparta Moxe Aa ce UHCTanupa AetekTHOTOKOB
3alLMTEH NpeKbCBaY C

HOMUHareH ToK Ha 3apelicTBaHe oT makcumym 30 mA. B ToBa OTHOLLIEHME Ce KOHCynTupanTe

C eNeKTPOTEXHUK.

* KabenbT CbOTBETHO YALMXUTENST TpsiGBa Aa Ce NOCTaBAT Taka, Ye Aa He € Bb3MOXHO HEBOIHO Aa ce usabpnat

UK HSKOW @ Ce CMbHE B TSX.

 AKO Ce 13nonasa yabmkuTen, Ton Tpsbea fa e NoAXoAsLl 3a CTOWHOCTUTE Ha MOLLHOCT Ha ypeaa,

B NPOTVBEH Criyyait kKabenbT U/vnu LWencensT MoraT Aa nperpesiT.

« To3u ypen e HenoaxoAsLy 3a ynotpeba ¢ TbProBCKM LIENW UMW Ha OTKPUTO.

 Hukora He ocTaBsiiiTe ypeaa 6e3 HabntogeHue no Bpeme Ha yrnotpeba.

« [lelata u xopaTa C orpaH14eHn yMCTBEHW CNOCOBHOCTU He pasbupat onacHocTUTe npu GopaseHe C

enekTpuyeckn ypeau. 3a Toea Te HUKora He GMBa [a Non3BaT enekTPUYEeckn AOMakUHCKV ypeau 6e3 Hapsop.

* BHumaHue! OT MOMeHTa Ha CBBbP3BAHETO My C erleKTpuyeckaTta Mpexa ypeabT € Noj, HanpexeHue.

* YpeabT MOXe Aa Ce U3Monasa camo C HeroBusi CO6CTBEH 3axpaHBaly kabern.

- Toau ypen He MOXe fa ce 13nor3Ba oT Nuua (BKIIOYMTENHO Aela) C HamaneHn husn4eckn, CETUBHN UM YMCTBEHW CNOCOBHOCTH Mn
C NUNca Ha OMWT ¥ NMO3HaHWS, OCBEH ako He Ca NoA HaA30p UMK He ca BUNKM MHCTPYKTMpaHW 0THOCHO GesonacHata ynotpeba Ha ypena
OT NnLe, OTFOBOPHO 3@ CUTYPHOCTTa UM.

- feuata Tpsi6Ba Aa ce Habnogaeart, 3a Aa He ce AONyCHe Urpata ¢ NpoayKTa.

- AKo 3axpaHBaLLusT kaben e noBpeaeH, To TpsioBa Aa GbAe 3aMeHeH OT NPOU3BOAUTENS!, AUCTPUBYTOpa UMK OT crneuuanvanpaH

nepcoHan ¢ nogobHa kBanudvkauus, 3a fa ce naberHar onacHocTH.

CMEUUAINHUN YKA3SAHUA 3A BE3OMNACHOCT
* [Mpun pabota Ha ypeaa 3awwmTHaTa pelueTka TpsibBa Aa e fobpe 3aTBopeHa.
« B 3awuTHaTa pelweTka Ha ypeaa He 61Ba Aa ce NbxaT HUKaKeu npeameTu. Mpu paboTa Ha ypeaa 3almTHaTa peleTka He 6vBa aa ce

nokpuea.
NPEOV NbPBATA YNOTPEBA

. OTCTpaHeTe BCUYKM ONaKOBBbYHW MaTepuanu.

« Mpeau nbpeata ynorpeba ypeabT TpsibBa Aa ce NoYMCTV CbOBPa3HO MHCTPYKLMMTE 3a MOYUCTBAHE U rpuka.
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WHCTPYKLUUU 3A EKCMNITOATALUA

« BkntoueTe Liencena B NoAXoASLL, KOHTAKT.

« C nomoLLTa Ha perynatopa MOXeTe a HaCTPOUTe xenaHata CKopocT Ha eaHa ot ctenenute O/I/1I/111.

0= ypeabT e U3KIMIoYeH

| = HuCcka ckopocT

Il = cpepHa ckopocT

Ill= Bucoka ckopocT

* HaknoHbT Ha rmaBaTta Ha BeHTUNaTopa Hanpea CbOTBETHO Ha3az MOXe fa Ce HaCTPOoU.

* BeHTMNaTopbT MoXe Aa paboTv B HEMOABWKHO CLCTOSIHWE UK i@ Ce HAacTpoM Taka, Ye Aa Ce BbpTY OT eHa CTpaHa Ha Apyra. 3a
Tasu Len HaTUCHETe

6yTOHa 3a peXuMM Ha BbpTeHe.

* BucounHata Ha BeHTUNaTopa Moxe Aa ce perynupa. PasxnabeTte KpenexHoTo Komnye Ha cToiikara,

3a ja NpeMecTuTe rMasaTta Ha BeHTUnaTopa Harope unv Hagony. Cnep ToBa s 3akpeneTe B enaHaTa nosvuus ¢ noMoLuTa Ha

KPEenexHoTo Kon4e.

FPUXA U NOOOPBXKA

» CnasBanTte TO4YHO BCUYKM UHCTPYKLMKM 3a 6e30MacHOCT.

. I'Ipep,m novyncrteaHe [:l'pr'IaI7ITe uiencena ot KOHTaKTa.

* MNoyuncTaaiite NOBBLPXHOCTUTE Ha ypeda C BrnaXHa Kbprna 1 Manko

MeK noYucTBall npenapart.

« 3a nouncteaHe Ha ypena He 6usa Aa ce nanonsear B6EeH3nH nnu pasTeBopuTenu.

+ AKO poTOpbT TpsibBa Aa ce MoYNCTU, OTBOPETe pelueTkara,

KaTo passueTe uKcmpallmTe BUHTOBE. PasBuiiTe kpenexxHaTa raika Ha poTopHUS Ban

W cBanete potopa OoT Bana. 3a nouncTeaHe manonssanTe

BraxkHa Kbprna v MeK no4ynctealy npenapart. Cneq TOBa OCTaBeTe poTopa Aa U3CbXHe qoﬁpe. HOCﬂe,CI,BaU.LO MOXe OTHOBO Aa crnobute
ypefa cbobpasHo

WHCTPYKUMNTE 3@ MOHTaX.

+ Korato BeHTUNaTopbT He € Heobxoaum, Tol TpsibBa [a ce CbxpaHsiBa Ha XnagHo U CyXO MSICTO.

* MNpy MOHTaX 1 AEMOHTaX Ha KOMMNOHEHTWN 3axpaHBaLLMSAT Lencen BuHaru TpﬂﬁBa Aa € U3KIM4YeH OT KOHTakKTa.

_ ‘Vka3aHusi OTHOCHO 3aIlIUTaTa Ha OKOJIHATA cpena

B Kkpasi Ha eKcnnoaTaLMoHHNs C1 NepUoL, TO3W ypen He G1Ba Aa ce U3XBbLPAS 3ae4HO C 0BUKHOBEHUTE GUTOBM OTNagbLy,
a B NYHKT 3a CbbupaHe Ha enekTPUYECKU 1 ENEKTPOHHN

ypeaun. CUMBOITBT BbpXY ypeaa, B MHCTPyKuuuTe 3a ynotpeba nunm

BbPXy ONakoBKaTa rnokassa NpaBuITHUS HAYWH Ha N3XBbPIISHE.

Matepuanute MoraT 4a ce M3Mnon3sat NnoBTOPHO criopes 0603HaueHMeTo. Ypea nosTopHaTa ynoTtpeba, peLmkimpaHeTo
UMK OMON30TBOPSIBAHETO Ha LieHHU MaTepuany ot oTnaabum Bue aasate BaxeH NpuHoc

3a ona3BaHeTo Ha oKonHaTa cpefa.

Mons nonuTaiiTe BbB Balwara o6LyyHa 3a OTFOBOPHUS NYHKT 3a U3XBbPIIsHE.
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RO: INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Stimata Clienta, stimate Client,

Va rugdm sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea datorata utilizarii
necorespunzatoare. Va rugadm sa respectati instructiunile de siguranta. Daca predati aparatul unei alte persoane, trebuie sa fi inmanati
si acest manual de utilizare.

PREZENTARE GENERALA A FUNCTIILOR

1. gril4 frontald i ‘Z 3
2. rotor

3. piulita de fixare %

4. grila posterioara 3 ‘%% \
5. axul motorului ‘ §§

6. carcasa motorului §:§

7. buton de blocare N

8. regulator de viteza

9. suportul unitatii motorului

10. surub de fixare

11. tija superioara

12. inel conector

13. tija inferioara

14. soclu

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
« Utilizarea gresita si necorespunzatoare poate duce la defectiuni ale aparatului si
leziuni ale utilizatorului.
« Aparatul poate fi folosit doar in scopul prevazut. Nu suntem raspunzatori
pentru daune rezultate din utilizarea incorectd sau necorespunzatoare
a aparatului.
+ Inainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, verificati daca amperajul si tensiunea corespund
specificatiilor de pe placuta cu specificatii tehnice.
* Nu scufundati aparatul sau stecarul in apa sau alte lichide. Daca aparatul cade in apa,
scoateti-l imediat din priza si trimiteti-l la un specialist pentru a- verifica
Tnainte de a-l folosi din nou. Exista pericolul de electrocutare!
* Nu ncercati niciodaté s& deschideti carcasal
* Nu introduceti obiecte n interiorul aparatului.
* Nu atingeti aparatul cu mainile ude, nu-l asezati pe sol umed si nu utilizati aparatul cand este ud.

* Nu scoateti niciodata aparatul din priza atunci cand aveti mainile ude.
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« Verificati periodic cablul de alimentare si stecarul pentru a detecta eventualele deteriorari. Daca exista vreo deteriorare,

cablul si stecherul trebuie inlocuite de producétor sau de o persoana

calificata pentru a evita un pericol.

« Aparatul nu trebuie utilizat in cazul in care cablul sau stecherul este deteriorat sau daca

aparatul a fost scépat sau deteriorat in orice alt mod. n acest caz, aparatul trebuie

verificat si, dacd este necesar, reparat de un specialist.

« Nu incercati niciodata sa reparati aparatul singuri. Existd pericolul de electrocutare!

« Cablul de alimentare trebuie tinut departe de marginile ascutite, de obiectele fierbinti si

de flacarile deschise. Trageti de stecar pentru a-| scoate din priza.

« Ca protectie suplimentara, in cutia de sigurante a

cladirii poate fi instalat un siguranta diferentiala pentru un curent nominal rezidual de cel mult 30 mA. Contactati un

electrician.

« Cablul trebuie sa fie asezat astfel incat sa nu fie posibil sa fie scos accidental din priza

sau sa se impiedice de el.

« Daca se utilizeaza un cablu prelungitor, acesta trebuie s fie adecvat pentru puterea nominala a unitatii,

n caz contrar cablul si/sau fisa se pot supraincalzi.

« Acest aparat nu este potrivit pentru utilizare comerciala sau in aer liber.

« Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timpul utiliz&rii.

« Copiii si persoanele cu abilitati mentale limitate nu inteleg pericolele

utilizarii aparatelor electrice. Prin urmare, acestia nu trebuie sa foloseasca niciodata aparate electrice de uz casnic nesupravegheati.
« Atentie! Aparatul este incarcat electric atat timp cat este conectat la sursa de curent.

« Aparatul poate fi utilizat numai cu propriul cablu de retea.

- Acest aparat nu poate fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale si mentale limitate sau de cele fara
experientd si/sau cunostinte decat atunci cand acestea sunt supravegheate sau au primit indicatii cu privire la utilizarea corecta a
aparatului de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

- Cand cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie schimbat de catre producator, distribuitorii acestuia sau o alta persoana cu o
calificare asemanatoare, pentru a evita orice pericol.

INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTZ\

* Grila de protectie trebuie sa fie bine inchisa atunci cand aparatul este in functiune.

« Nu este permisa introducerea niciunui obiect in grila de protectie a aparatului. Grila de protectie a aparatului nu trebuie sa fie
acoperita

n timpul functionarii.

INAINTEA PRIMEI UTILIZARI

- Indepartati toate materialele de ambalare.
« Inainte de a utiliza aparatul pentru prima data, acesta trebuie curatat in conformitate cu instructiunile de curtare si ingrijire.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

« Conectati stecarul la o priza corespunzatoare.

« Cu ajutorul regulatorului, viteza dorita poate fi setata la treptele 0/I/II/11I.

0 = aparat oprit

| = viteza redusa

Il = viteza medie

Il = viteza ridicata

« Unghiul de inclinare spre spate sau fata al ventilatorului poate fi reglat.

+ Ventilatorul poate fi actionat fie in mod stationar, fie setat s& oscileze dintr-o parte in alta. Pentru a face acest lucru,
apasati butonul pentru a activa functia de oscilatie.

+ Inaltimea ventilatorului poate fi ajustata. Slabiti butonul de blocare de pe suport

pentru a deplasa capul ventilatorului in sus sau in jos. Apoi fixati-l in pozitia dorité cu ajutorul butonului de blocare.

INGRIIRE Sl MENTENANTA

* Respectati intocmai toate instructiunile de siguranta.

* Scoateti intai stecarul din priza inainte de curatare.

« Curatati carcasa aparatului cu o lavetd umeda si cu putin

detergent delicat.

* Nu folositi benzina sau solventi pentru a curata aparatul.

+ Daca este necesara curatarea rotorului, deschideti grila

sldbind suruburile de fixare. Pentru a scoate rotorul de pe motor,

slabiti piulita de fixare de pe axul motorului. Pentru curétare, utilizati o laveta

umeda si un detergent delicat. Lasati rotorul s& se usuce bine. Unitatea poate fi apoi reasamblat& in conformitate
cu instructiunile de asamblare.

« Atunci cand ventilatorul nu este utilizat, acesta trebuie depozitat intr-un loc r&coros si uscat.

+ Stecherul de retea trebuie sa fie intotdeauna deconectat de la priza inainte de a asambla si dezasambla componentele.

I |ndicatii cu privire la protectia mediului

Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare,

ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Simbolul de pe aparat, de pe instructiunile de utilizare sau de
pe ambalaj indica metoda corecta de reciclare.

Materialele sunt reciclabile conform etichetarii. Prin reutilizarea, reciclarea

sau recuperarea resurselor din deseuri, contribuiti in mod semnificativ

la protejarea mediului inconjurator.

Interesati-va la administratia dumneavoastra locald in legatura cu locatiile centrelor de colectare autorizate.
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SR: UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Postovani,

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre prve upotrebe uredaja kako biste izbegli o$tecenja usled nepravilne upotrebe. Obratite
paznju na bezbednosne napomene. Ako ovaj uredaj date tre¢im licima, obavezno priloZite i ovo uputstvo za upotrebu.

PREGLED FUNKCIJA

1. Prednja zastitha mreza | ‘Z 3
2. Propeler ‘
3. Matica za pri¢vr¢ivanje (>
4. Zadnja zastitha mreza 1 %% \
5. Vratilo motora 2 &=
7 =

i =
6. Kuciste motora \S/
7. Dugme za fiksiranje
8. Regulator brzine
9. Kontrolni panel
10. Dugme za pri¢vrs¢ivanje
11. Gornji Sipka
12. Konektor Sipki
13. Donja Sipka
14. Postolie

BEZBEDNOSNE NAPOMENE
* Nepravilan rad i nepravilna upotreba mogu ostetiti uredaj i
povrediti korisnika.
« Uredaj sme da se koristi isklju¢ivo u predvidenu svrhu. U slu¢aju nepravilne
upotrebe ili pogresnog upravljanja uredajem ne preuzimamo odgovornost
za nastale Stete.
« Pre povezivanja na napajanje proverite da li jacina struje i napon odgovaraju podacima
na tipskoj plogici.
« Uredaj i utika¢ nikada nemojte potapati u vodu ili druge te€nosti. Ako uredaj ipak padne u vodu,
odmah izvucite utika¢ i odnesite uredaj na proveru kod struénjaka pre nego $to ga ponovo koristite.
Postoji opasnost od strujnog udara!
* Nikada ne pokuSavajte da otvorite kuéiste!
« Ne stavljajte nikakve predmete u unutradnjost kuéista.
* Ne dodirujte uredaj mokrim rukama, ne stavljajte ga na vlaznu povrsinu i ne koristite uredaj kada je mokar.
* Nikada ne izvlacite utika¢ kada su vam ruke mokre.
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« Redovno proveravajte da li kabl i utika¢ nisu osteceni. U slu¢aju ostecenja
kabl i utika¢ mora da zameni proizvodac ili kvalifikovana osoba
kako bi se izbegla opasnost.
« Uredaj se ne sme koristiti ako su kabl ili utika¢ osteceni, ili ako
je uredaj pao ili oSte¢en na bilo koji drugi nacin. U tom slucaju uredaj mora da
proveri i po potrebi popravi stru¢njak.
« Uredaj nikada ne poku$avajte sami da popravite. Postoji opasnost od strujnog udara!
« Strujni kabl se mora drzati dalje od ostrih ivica, vruéih predmeta i otvorenog
plamena. Strujni kabl izvucite iz uti¢nice drzeéi za utikac.
« Kao dodatna zastita u kutiji sa osigura¢ima od zgrade moze se instalirati
zastitni uredaj struje kvara sa nazivnom diferencijalnom strujom ne ve¢om od 30 mA. Zatrazite
savet od elektri¢ara.
« Kabl ili produzni kabl moraju biti postavljeni tako da se ne mogu slu€ajno izvuéi
i da ne predstavlja opasnost od spoticanja.
« Ako koristite produzni kabl, isti mora da odgovara vrednostima snage uredaja,
inace se kabl i/ili utika¢ mogu pregrejati
« Ovaj uredaj nije pogodan za komercijalne svrhe ili za spoljnu upotrebu.
« Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.
Deca i osobe sa ograni¢enim mentalnim sposobnostima ne razumeju opasnosti rukovanja
elektrinim uredajima. |z tog razloga nikada ne smeju da koriste elektricne aparate za domacinstvo bez nadzora.
« Paznja! Uredaj je pod naponom €im je priklju¢en na elektri¢nu mrezu.
« Uredaj sme da se koristi samo sa sopstvenim strujnim kablom.
- Ovaj uredaj se ne moze koristiti od strane osoba (ukljucujuci i decu) sa smanjenim fizickim, motorickim i mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, osim ukoliko se ove osobe nadziru ili su upuc¢ene u bezbednu upotrebu uredaja od strane osobe odgovorne
za njihovu sigurnost.
- Decu nadgledati i proveriti da se ne igraju uredajem.
- Ukoliko je strujni kabl o$te¢en, mora da se zameni od strane proizvodaca, prodajnog partnera ili slicnog kvalifikovanog stru¢nog
osoblja, kako bi se izbegle opasnosti.

SPECIJALNE BEZBEDNOSNE NAPOMENE
* Zastitna mreza mora biti dobro zatvorena tokom rada.

« Ne smeju se stavljati nikakve predmete u zastitnu mrezu. Zastitha mreza uredaja ne sme biti prekrivena tokom rada.

PRE PRVE UPOTREBE
+ Uklonite sav ambalazni materijal.
« Pre prve upotrebe uredaja mora se ogistiti u skladu sa uputstvima za ¢i§¢enje i negu.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

« Prikljucite strujni utika¢ u odgovarajuéu uticnicu.

+ Zeljena brzina se moze podesiti u brzinama 0/I/11/Ill pomocu regulatora.

0 = uredaj je iskljucen

| = mala brzina

Il = srednja brzina

Il = velika brzina

« Nagib glave ventilatora moze se podesiti napred ili nazad.

« Ventilator se moze fiksirati ili podesiti tako da se okrece s jedne na drugu stranu. Za to pritisnite
dugme za okretanje.

« Visina ventilatora se moZe podesiti. Otpustite dugme za fiksiranje na stalku

kako biste pomerili glavu ventilatora gore ili dole. Zatim fiksirajte ventilator u Zeljenom poloZaju pomoc¢u dugmeta za fiksiranje.

NEGA | ODRZAVANJE

* Strogo se pridrzavajte svih bezbednosnih uputstava.

* Pre ¢iS¢enja uredaja izvucite utikac iz uti¢nice.

« Ocistite povrsine uredaja vlaznom krpom i malo

blagog sredstva za ciS¢enje.

« Za ¢iS¢enje uredaja ne smeju se koristiti benzin ili rastvaraci.

* Ako zelite da Cistite propeler, otvorite zastithnu mrezu

tako $to cete otpustiti zavrtnje za pricvr§éivanje. Otpustite maticu za pricvr§civanje na osovini propelera
i skinite propeler sa osovine propelera. Za ¢iS¢enje koristite

vlaznu krpu i blago sredstvo za ¢i$c¢enje. Zatim ostavite propeler da se dobro osusi. Uredaj se zatim moze ponovo sastaviti u skladu
sa uputstvima za montazu.

» Kada ventilator ne koristite, Cuvajte ga na hladnom i suvom mestu.

« Prilikom montaze i demontaZe komponenti strujni utika¢ uvek mora biti izvu€en iz uti€nice.

I \opomene o zatiti zivotne sredine

Na kraju zivotnog veka ovaj uredaj se ne sme odlagati sa uobic¢ajenim ku¢nim otpadom,
ve¢ na mestu za sakupljanje elektricne i elektronske

uredaje. Simbol na uredaju, u uputstvu za upotrebu ili na

ambalazi oznac€ava pravilno odlaganje.

Materijali se mogu reciklirati kao $to je oznaceno. Ponovnom upotrebom, recikliranjem
ili rekuperacijom materijala iz otpada dajete vazan doprinos

zastiti naSe Zivotne sredine.

Za vise informacija o zaduZenom mestu za odlaganje obratite se va$oj opstini.
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FR : MODE D'EMPLOI

Chere cliente, Cher client,

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser votre appareil, afin d'éviter de 'endommager en raison d'une utilisation non
conforme. Veuillez respecter les consignes de sécurité. Si vous cédez cet appareil a une autre personne, assurez-vous de lui remettre
également ce mode d'emploi.

APERCU DES FONCTIONS

1. Grille avant | ‘Z 3
2. Rotor ‘

3. Ecrou de fixation %

4. Grille arriére //é% \
5. Arbre du moteur "‘%é

6. Boitier du moteur , ?%:E\;,E‘"

7. Bouton de blocage )

8. Régulateur de vitesse

9. Col du ventilateur

10. Bouton de fixation

11. Barre supérieure

12. Connecteur de barre

13. Barre inférieure

14. Socle

CONSIGNES DE SECURITE
» Une manipulation et une utilisation non conformes peuvent endommager I'appareil et
blesser l'utilisateur.

« L'appareil doit uniquement étre utilisé pour l'usage auquel il est destiné. Nous déclinons toute responsabilité
en cas d'utilisation non conforme ou de mauvaise utilisation

de l'appareil.
« Avant de raccorder I'appareil & I'alimentation électrique, vérifiez que l'intensité et la tension correspondent bien
aux indications de la plaque signalétique.
* Ne plongez pas I'appareil ni la prise dans I'eau ou dans d'autres liquides. Si toutefois I'appareil devait tomber dans I'eau,
débranchez la prise et faites contrdler 'appareil par un professionnel
avant de le réutiliser. Il y un risque de choc électrique.
+ N'essayez jamais d'ouvrir le boitier !
« N'introduisez aucun objet a I'intérieur du boitier.
* Ne touchez pas l'appareil avec des mains mouillées, ne le placez pas sur un sol humide et n'utilisez pas I'appareil dans un
environnement humide.

* Ne retirez jamais la prise avec des mains humides.
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« Vérifiez régulierement si le cable ou la prise ne sont pas endommagés. En cas de dommage,

le cable et la prise doivent étre remplacés par le fabricant ou par un professionnel qualifié

afin d'éviter tout danger.

« L'appareil ne doit pas étre utilisé si le cable ou la prise sont endommagés ou si

I'appareil est tombé ou qu'il a ét¢ endommagé d'une autre maniére. Dans ces cas, I'appareil doit &tre controlé

et éventuellement réparé par un professionnel qualifié.

« N'essayez jamais de réparer |'appareil par vous-méme. Il y un risque de choc électrique.

« Le cable d'alimentation doit étre maintenu a I'écart des bords tranchants, des surfaces chaudes

et des flammes nues. Retirez le cable d'alimentation uniquement par la prise de la prise murale.

« Un disjoncteur différentiel avec un courant de déclenchement

nominal de 30 mA maximum peut étre installé dans la boite a fusibles du batiment comme protection supplémentaire. Faites vous
conseiller

par un électricien.

« Le cable ou la rallonge doit étre installé de sorte qu'il ne soit pas possible de le débrancher par mégarde

ou de trébucher dessus.

« Si vous utilisez une rallonge, veillez a ce qu'elle soit adaptée a la puissance de I'appareil,

sinon le cable et/ou la prise peuvent surchauffer.

« Cet appareil n'est pas adapté a un usage commercial ou a une utilisation en extérieur.

* Ne laissez jamais I'appareil en marche sans surveillance.

« Les personnes aux capacités intellectuelles réduites ne comprennent pas les dangers liés a I'utilisation

d'appareils électriques. C'est pourquoi ils ne doivent jamais utiliser des appareils électriques domestiques sans surveillance.

« Attention ! L'appareil est sous tension dés qu'il est relié au réseau électrique.

« L'appareil doit fonctionner uniquement avec son propre cable d'alimentation.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou n‘ayant pas I'expérience et les connaissances nécessaires, sauf si elles sont supervisées ou ont été formées a
I'utilisation sare de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

- Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

- Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par le fabricant, le distributeur ou un professionnel de qualification
similaire afin d'éviter tout danger.

CONSIGNES DE SECURITE PARTICULIERES

* La grille de protection doit étre bien fermée lorsque I'appareil en fonctionnement.

« Aucun objet ne doit étre inséré dans la grille de protection de I'appareil. Ne pas recouvrir la grille de protection de I'appareil pendant
le fonctionnement.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

* Retirez tous les matériaux d'emballage.
« L'appareil doit étre nettoyé selon les instructions de nettoyage et d'entretien avant la premiére utilisation.

45



MODE D'EMPLOI

* Branchez la prise d'alimentation sur une prise murale adaptée.

+ A l'aide du régulateur, il est possible de régler la vitesse souhaitée sur les niveaux 0/1/11/11l.

0 = appareil éteint

| = vitesse faible

II = vitesse moyenne

Il = vitesse élevée

« Il est possible de régler l'inclinaison de la téte du ventilateur vers I'avant ou vers l'arriére.

« Le ventilateur peut fonctionner soit en mode fixe, soit il peut étre réglé pour pivoter d'un cété a l'autre. Pour cela, appuyez
sur le bouton pour le fonctionnement en mode pivotant.

« La hauteur du ventilateur peut étre ajustée. Desserrez le bouton de blocage sur le support

pour déplacer la téte du ventilateur vers le haut ou vers le bas. Fixez-la ensuite dans la position souhaitée a I'aide du bouton de

blocage.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

 Conformez-vous scrupuleusement aux consignes de sécurité.

« Retirez la prise d'alimentation de la prise murale avant le nettoyage.

« Nettoyez les surfaces de I'appareil avec un chiffon humide et un peu de

détergent doux.

* Ne pas utiliser d'essence ou de solvant pour nettoyer I'appareil.

« Lorsque le rotor doit étre nettoyé, veuillez ouvrir la grille

en dévissant les vis de fixation. Desserrez I'écrou de fixation sur |'arbre du rotor

et retirez le rotor de son arbre. Pour le nettoyage, utilisez un

chiffon humide et un détergent doux. Ensuite, laissez sécher enti€rement le rotor. L'appareil peut alors étre réassemblé conformément
aux instructions de montage.

* Le ventilateur doit étre stocké dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

« Toujours débrancher la prise d'alimentation de la prise murale lors du montage et du démontage de composants.

I Rcmarques sur la protection de I'environnement

En fin de vie, cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers normaux,

mais dans un point de collecte pour les appareils électriques

et électroniques. Ce symbole sur I'appareil, le mode d'emploi

ou I'emballage indique I'élimination correcte.

Les matériaux sont recyclables conformément au marquage. En réutilisant, en recyclant ou en récupérant des matériaux
recyclables a partir de déchets, vous contribuez de maniére importante

a la protection de notre environnement.

Veuillez vous renseigner auprés de votre commune sur le centre de recyclage compétent.
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